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Requisito Básico de «HIGIENE, SALUD Y PROTECCIÓN DEL MEDIO AMBIENTE» (LOE) es tractado en el CTE bajo la 

Exigencia Básica de «SALUBRIDAD» 

La Ley de Ordenación de la Edificación –LOE-
Estableix els requisits bàsics que s’han de complir en el projecte, construcció, manteniment i conservació 

FUNCIONALIDAD

• Utilización

• Accesibilidad para  

personas con 

discapacidad

• Acceso a servicios de 

telecomunicaciones 

“......se rige por normativa 

especifica”

SEGUREDAD

El Código Técnico de la Edificación –CTE- es el marco 

normativo que establece las exigèncias bàsicas que 

permiten cumplir los requisitos basicos

SE - Estructural

SI - En caso de incendio

SUA - Utilitzación y

accessibilidad

HABITABILIDAD

HR - Protección frente al ruido

HE –Estalvi de energia

HS – Salubridad
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NUEVA SECCIÓN     EN EL DOCUMENTO BÀSICO DE SALUBRIDAD DB HS

13.6. Exigencia básica HS 6: Protección frente a la exposición al radón

Los edificios dispondrán de medios adecuados para limitar el riesgo previsible de exposición 

inadecuada a radón procedente del terreno en los recintos cerrados.

NUEVA EXIGENCIA   REGLAMENTARIA (El 27/12/2019 se publica en el BOE)

Parte I del CTE (Capítulo 3. Articulo 13, parágrafo 6): 

Secció 6 Protección frente a 

la exposición al radón

Con esta modificación se traspone a España la Directiva Europea 2013/59 Euratom del Consejo 

de 5 de diciembre de 2013 que debía ser transpuesta por cada Estado Miembro antes del día

 6 de febrero de 2018 3

https://www.codigotecnico.org/images/stories/pdf/salubridad/DccHS.pdf


Casos en los que se aplica:

• Edificios de nueva construcción;

• Intervenciones en edificios existentes: 

i) en ampliaciones, a la parte nueva; 

ii) en cambio de uso, a todo el edificio si se 

trata de un cambio de uso característico o 

a la zona afectada, si se trata de un 

cambio de uso que afecta únicamente a 

parte de un edificio o de un 

establecimiento; 

iii) en obras de reforma, a la zona afectada, 

cuando se realicen modificaciones que 

permitan aumentar la protección frente al 

radón o alteren la protección inicial. 

ÁMBITO DE APLICACIÓN
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Casos en los que 

NO ES DE APLICACIÓN:

a) en locales no habitables, por ser recintos con bajo 
tiempo de permanencia; 

* Los locales que no se protejan según corresponda y en cuyo 
promedio anual de concentración de radón supere el nivel de 
referencia, no podrán ser considerados habitables posteriormente”.
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ÁMBITO DE APLICACIÓN

b) en locales habitables que se encuentren separados de 
forma efectiva del terreno a través de espacios abiertos 
intermedios donde el nivel de ventilación sea análogo al del 
ambiente exterior.

*Se considera una separación efectiva del terreno la existencia de 
una planta baja completamente abierta o un patio inglés de 
suficiente amplitud en el caso de muros. No obstante, si existen 
zonas puntuales en contacto con el terreno (como por ejemplo los 
portales de acceso), esa parte en contacto con el terreno es 
susceptible de servir de vía de entrada al radón y deberá ser 
protegida. 



1 Bq = 1 desintegració/s

CARACTERITZACIÓN Y CUANTIFICACIÓN DE LA EXIGÈNCIA 
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No existe un valor límite a partir del cual es un 

riesgo para la salud. No obstante para limitar el 

riesgo de exposición de los usuarios a 

concentraciones inadecuadas de radón 

procedente del terreno en el interior de los 

locales habitables, debe establecerse un nivel de 

referencia. La Directiva Europea 2013/59 

Euratom del Consejo de 5 de diciembre de 2013 

especifica que el valor de referencia de 

prevención tendrá como límite los 300 Bq/m³, 

pudiendo los Estados Miembros establecer como 

límite valores inferiores, pero nunca superiores.

6

Para limitar el riesgo de exposición de los usuarios a concentraciones inadecuadas de radón procedente 

del terreno en el interior de los locales habitables, se establece un nivel de referencia para el promedio 

anual de concentración de radón en el interior de los mismos de: 

300 Bq/m³



VERIFICACIÓN Y JUSTIFICACIÓN DEL CUMPLIMENTO DE LA EXIGENCIA
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Apéndice B del DB HS 6 del CTE
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En España hay 8.132 municipios en total.

El Apéndice B del DB HS 6 del CTE, incluye el listado de términos municipales en los 

que se considera que hay una probabilidad significativa de que los edificios allí 

construidos sin soluciones específicas de protección frente al radón presenten 

concentraciones de radón superiores al nivel de referencia.

4.049 municipios están en zonas clasificadas con potencial existencia de radón 

(49,80%) 

Leyenda:

- Municipios de zona I: 

  2.403 municipios (29,55%)

- Municipios en zona II:

  1.646 municipios (20,25%)

VERIFICACIÓN Y JUSTIFICACIÓN DEL CUMPLIMENTO DE LA EXIGENCIA



Edificis situats en els termes municipals inclosos a l'apèndix B

El 52,70% de los municipios de Catalunya

Zona 1 : 34,30% de los municipios

• Barcelona: 106 municipios

• Lleida: 71 municipios

• Girona: 116 municipios

• Tarragona: 32 municipios

Zona 2 : 18,40% de los municipios

• Barcelona: 56 municipios

• Lleida: 42 municipios

• Girona: 66 municipios

• Tarragona: 11 municipios
9
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ZONAS Soluciones

Zona I Barrera de protección*

* Como alternativa, se puede utilizar una cámara de aire ventilada. En este caso será necesario que la separación con el 

local habitable no tenga grietas, fisuras o discontinuidades que puedan permitir el paso del radón.

Zona I Zona II Zona II

Fuente: Xunta de Galícia 10
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Zona II

Barrera de protección + espacio de contención ventilado (natural o mecánico)

Barrera de protección + despresurización del terreno**

** Cuando existan locales habitables en grandes zonas sin proteger como es una cabina de vigilante de garajes, podrá 

utilizarse una sobrepresión del interior del local habitable mediante la introducción de aire del exterior

VERIFICACIÓN Y JUSTIFICACIÓN DEL CUMPLIMENTO DE LA EXIGENCIA



En el caso de intervenciones en edificios existentes, la aplicación de las soluciones anteriores podrá ajustarse 
mediante la utilización de soluciones alternativas que, en conjunto, permitan limitar adecuadamente la entrada 
de radón. En todo caso es necesario que los locales habitables dispongan de un nivel de ventilación interior que 
cumpla con la reglamentación en vigor de calidad del aire.

INTERVENCIONES EN EDIFICIOS EXISTENTES
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VERIFICACIÓN Y JUSTIFICACIÓN DEL CUMPLIMENTO DE LA EXIGENCIA

http://informatiu.apabcn.com/blog/la-qualitat-de-laire-en-els-edificis-dhabitatges/
http://www.csostenible.net/videos/46?locale=ca
http://www.csostenible.net/videos/49?locale=ca


INTERVENCIONES EN EDIFICIOS EXISTENTES

En el caso de intervenciones en edificios existentes, cuando se disponga de valores 

medidos del promedio anual de concentración de radón, obtenidos según el apéndice C, y 

alguna de las zonas de muestreo establecidas conforme a dicho apéndice supere el nivel 

de referencia, se tendrá en cuenta lo siguiente: 

a) si se presentan valores comprendidos entre 1 y 2 veces el nivel de referencia, se 

adoptarán las soluciones correspondientes a municipios de zona I; 

300 Bq/m³  ~ 600 Bq/m³  = Zona I

a) si se presentan valores que superen 2 veces el nivel de referencia, se adoptarán las 

soluciones correspondientes a municipios de zona II 

> 600 Bq/m³ = Zona II
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En concentraciones bajas se aconseja aumentar la ventilación interior. 
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VERIFICACIÓN Y JUSTIFICACIÓN DEL CUMPLIMENTO DE LA EXIGENCIA



BARRERA DE PROTECCIÓN

La barrera de protección podrá ser una lámina anti-radón u otro tipo de barrera cuya 

efectividad pueda demostrarse.

" Cuando se disponga una barrera de protección frente a la humedad, esta barrera puede 

especificarse para que preste también la función de barrera frente al radón"

Fuente imagen: SikaProof A de Sika
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LA BARRERA DE PROTECCIÓN

• Dimensionarse en proyecto

• O también se consideran válidas, y no es necesario proceder a su cálculo cuando las barreras tipo 

lámina tienen un coeficiente de difusión frente al radón menor que 10-11m²/s y un espesor 

mínimo de 2 mm.
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La barrera de protección han de presentar las siguientes 

características: 

a) tener continuidad: juntas y encuentros sellados; 

b) tener sellados los encuentros con los elementos que la 

interrumpan, como pasos de conducciones o similares; 

c) las puertas de comunicación que interrumpan la continuidad 

de la barrera deberán ser estancas y estar dotadas de un 

mecanismo de cierre automático; 

d) no presentar fisuras que permitan el paso por convección del 

radón del terreno. Se considera que las fisuras que permiten 

el paso por convección del radón del terreno son las fisuras 

que conectan las dos caras de la barrera. 

e) tener una durabilidad adecuada a la vida útil del edificio, sus 

condiciones y el mantenimiento previsto.
Fuente imagen: Guia Xunta de Galícia
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La barrera se colocará sobre una superficie limpia y uniforme, de forma que no se produzcan fisuras 

que permitan la entrada del gas radón.

Cuando la lámina se vaya a colocar sobre el terreno o sobre una capa de material granular, será 

necesario garantizar la uniformidad y limpieza de la superficie de soporte, asegurando la ausencia de 

elementos que pueden dañar la barrera. Para ello, deberá disponerse de una capa de hormigón de 

limpieza.

LA BARRERA DE PROTECCIÓN
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Si la barrera no tiene características antipunzonamiento se colocarán capas de protección 

antipunzonamiento.

  “Las capas de protección de antipunzonamiento se colocan

• por ambas caras cuando la lámina de protección no es adherida

• y únicamente por la cara libre cuando es adherida.”
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Fuente imagen: SikaProof A de Sika



La barrera se ha de reforzar en las esquinas, rincones, los puntos en los que atraviesa los muros, en el 

paso de conducciones y en otros puntos débiles en los que se pueda prever una reducción de sus 

propiedades, dado que en las especificaciones de la barrera establezcan condiciones particulares.

Los encuentros con otros elementos, los puntos de paso de conducciones, los solapamientos y las 

uniones entre diferentes partes de la barrera se sellarán convenientemente según las especificaciones 

de la misma, para evitar las discontinuidades entre los distintos tramos. Para el sellado pueden 

utilizarse pinturas aislantes, recubrimientos de capas plásticas, masillas flexibles, perfiles de goma y 

otros.
Fuente imagen: Guia Xunta de Galícia
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Fuente imagen: SikaProof A de Sika

LA BARRERA DE PROTECCIÓN



Los pasos de conducciones a través de barrera se 

resuelven con la disposición de un pasatubo con brida fija. 

El espacio entre el pasatubo y la conducción se rellena 

con un sellado que asegure la estanqueidad en los gases 

(masilla, perfiles de goma, etc.)

La barrera de protección al radón se conecta de forma 

impermeable a los gases de la brida del pasatubo (por 

ejemplo, adhiriéndola, con soldadura, con cierre entre la 

brida libre y el firme, etc.).
Fuente imagen: Generador de precios CYPE

En los lugares donde no se puedan ubicar los pasatubos con brida, se utiliza un pasatubo sin brida, a 

la que se une la barrera contra el radón de forma impermeable a los gases:

• Con ayuda de un manguito de la barrera dispuesto en el pasatubo;

• Acabando la barrera junto al pasatubo, sellando la junta entre la barrera y el pasatubo con una 

masilla flexible y cubriendo la unión con un manguito de cinta autoadhesiva:”
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LA BARRERA DE PROTECCIÓN



1.  SIKA
 - SikaProof  

2. MAPEI
 - Mapethene

 - MapeProof

 - Plastimul

3. KNAUF
 - Katja sprint

4. ITALIANA MEMBRANE
 - Radonstop

5. KRYPTON CHEMICAL
 - Rayston Spray D50

6. AMPACK
 - Sisalex

Barrera de protección

CONSTRUCCIÓN

21
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https://www.protan.es/roofing-and-membranes/applicationsarea/radonsikring/


SELLADO DE GRIETAS

Cuando en las intervenciones en edificios 

existentes, no es posible la colocación de 

una barrera con las características 

indicadas en el DB HS 6, es necesario 

sellar cuidadosamente las grietas, fisuras 

y juntas de los cerramientos situados 

entre el terreno.

Fuente imagen: Guia Xunta de Galícia

SUSPENSIÓN DE 

MICROCIMENTO
RESINA DE 

POLIURETÀNO
RESINAS DE 

ACRILATO

RESINAS 

EPOXI

ESPUMA DE 

POLIURETANO
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ESPACIO DE CONTENCIÓN VENTILADO

Esta constituido por una cámara de aire, pudiendo ser ésta:

• vertical u horizontal en función del cierre a proteger, 

• o por un local no habitable.

Este espacio ha de disponer de ventilación

• natural

• o mecánica.

En el caso de cámara de aire horizontal, la superficie del terreno 

bajo la cámara es conveniente que disponga de una capa de 

hormigón de limpieza.

Se consideran, en general, como cámaras de aire horizontales 

las cámaras sanitarias, y como cámaras de aire verticales las 

cámaras soplos o capas de llenado de material poroso, como por 

ejemplo grava con un diámetro mínimo de 18 mm. ”
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Es necesario que la ventilación natural tenga aberturas de ventilación en todas las fachadas de forma 

homogénea (ventilación cruzada), siendo el área del conjunto de aperturas de al menos 10 cm2 por 

metro lineal del perímetro.

En el caso de superficies de menos de 100 m2, se puede disponer 

de aberturas en la misma fachada (ventilación unilateral), siempre 

que ningún punto de la cámara diste más de 10 m de alguna de 

ellas.

Si hay obstáculos a la libre circulación del aire 

en el interior de la cámara, se tendrá que 

disponer de aperturas que permitan la 

comunicación.

29

S
E

C
C

IÓ
N

  
D

B
 H

S
-6

P
ro

te
c
c
ió

n
 f

re
n

te
 a

 l
a
 e

x
p

o
s
ic

ió
n

 a
l 

ra
d

ó
n ESPACIO DE CONTENCIÓN VENTILADO



C
A

M
B

R
A

 V
E

N
T

IL
A

D
A

 A
M

B
 I

G
L

U

IGLÚ

30



C
A

M
B

R
A

 V
E

N
T

IL
A

D
A

31



Fuente imatgen: Guia Xunta de Galícia

VENTILACIÓN MECÁNICA

Cuando no se cumplan las condiciones 

necesarias para el establecimiento de 

ventilación natural o se considere necesario 

aumentar la eficacia de la instalación, se 

dispondrán extractores mecánicos.

En este caso, las aberturas se dimensionarán 

según las características específicas de la 

cámara, y las aberturas de admisión se 

situarán lo más lejos posible de la apertura de 

extracción para facilitar la ventilación del 

espacio. 
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DESPRESURIZACIÓN DEL TERRENO

Se basa en extraer gas del subsuelo donde está 

apoyado el edificio con una doble función:

• por un lado forzar una vía de escape del gas 

del terreno reduciendo la concentración en él,

• y por otro invertir el gradiente de presiones 

para anular el mecanismo advectivo de la 

física de transporte de gases.

Técnicamente, la despresurización puede ser:

• Estática

• Mecánica

Pero la sección 6 del DB HS establece en su 

artículo 3,3 que la despresurización debe estar 

conectada a un sistema mecánico

Fuente imagen: CSN

S
E

C
C

IÓ
N

  
D

B
 H

S
-6

P
ro

te
c
c
ió

n
 f

re
n

te
 a

 l
a
 e

x
p

o
s
ic

ió
n

 a
l 

ra
d

ó
n

33



Se configurará mediante:

• red de arquetas de captación o de 

tubos perforados, instalados en 

ambos casos en una capa de 

situada debajo del edificio

• conectados a un conducto de 

extracción

• y un sistema de extracción 

mecánico.

Fuente imagen: Guia Xunta de Galícia
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En el caso de intervenciones en edificios existentes, si no es posible la instalación del sistema debajo 

del edificio, se podrá instalar de forma perimetral en el terreno exterior junto al edificio.

“Los elementos enterrados como arquetas o tubos perforados actúan de sumideros de radón, de forma 

que, al estar conectados a un conducto de extracción, favorecen su expulsión en el exterior”

SISTEMAS DE DESPRESURIZACIÓN DEL TERRENO PERIMETRAL AL EDIFICIO
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Fuente imagen: Guia Xunta de Galícia



La captación se realiza con pozos de registro, arquetas de acometida, o 

colectores de extracción en contacto con el terreno y todos aquellos 

elementos que supongan una discontinuidad de la barrera, serán en la 

medida de lo posible estancos en los gases y se realizarán:

• Con hormigón armado impermeable en el agua;

• Con una capa de material impermeable en el agua; o

• Disponiendo de una barrera frente al radón.
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Despresurización con tubos perforados de Ø 60 – 80 mm, en la solera de la vivienda, conducido al 

ventilador de extracción en cubierta.
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Fuente imagen: Matt Bednarz
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La circulación se ha de realizar por espacios no habitables

https://activerain.com/blogsview/2652056/active-soil-depressurization--radon-mitigation-


Extracción camara ventilada Despresurización del terreno
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Extracción por el interior del edificio
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Extracción a cubierta por las salas interiores no habitables del edificio: garage, trasteros, etc... 
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1.  SOLER & PALAU
 

2. HUMIPRO 

3. DUCTMANN
  

 

INSTAL.LACIÓN DE DESPRESURIZACIÓN
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TD SILENT DE SOLER & PALAU

TD Silent es la evolución de TD Mixvent. 

Es un ventilador helicocentrífugado inline de bajo perfil, 

extremadamente silencioso.

Los modelos 350, 500, 800 y 1000 están certificados por la Noise 

Abatement Society (Asociación para la reducción del ruido). 

Están fabricados en material plástico, con elementos acústicos 

(estructura interna perforada que direcciona las ondas sonoras, y 

el aislamiento interior fonoabsorbente amortigua el ruido 

radiado).

Fuente imagen: Informes de la Construcción. B. Frutos (et altres)

43



E
X

T
R

A
C

T
O

R
  

D
E

 L
’E

M
P

R
E

S
A

Fijar al soporte Colocar el cuerpo del 

motor

Instalar las conexiones Fijar los conductos

El cuerpo del motor es desmontable sin 

necesidad de tocar los conductos, juntas de 

goma en impulsión y descarga para 

absorber las vibraciones. 

La caja de los bornes de conexión es 

externa y orientable 360º, IP44, motor 230V-

50Hz, de 2 o 3 velocidades, según modelos, 

regulables por variación de tensión.

TD SILENT DE SOLER & PALAU

44



E
X

T
R

A
C

T
O

R
  

D
E

 L
’E

M
P

R
E

S
A

Kit de extracción

Boca aspiración

Rejilla exterior

Tubo flexible

Banda adhesiva

TD SILENT DE SOLER & PALAU
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https://www.ductmann.co.uk/category/284/1/axc-tp


Fuente imaagen: Guia Xunta de Galícia

SOBREPRESIÓN
Cuando existan locales habitables situados en grandes 

áreas que no estén protegidas, tales como cabinas de 

vigilante en garajes, podrá emplearse para la protección de 

estos locales, como solución alternativa, la creación de una 

sobrepresión en el interior del local habitable mediante la 

introducción de aire del exterior.

En el caso de edificios existentes, la aplicación de las 

soluciones anteriores podrá ajustarse mediante la utilización 

de soluciones alternativas que, en su conjunto, permitan 

limitar adecuadamente la entrada de radón. En todo caso, 

es necesario que los locales habitables dispongan de un 

nivel de ventilación interior que cumpla con la 

reglamentación en vigor de calidad de aire.

"La ventilación por sí misma no sería suficiente para rebajar 

altas concentraciones de radón, pero es necesaria para que 

las soluciones a implantar tengan mayor efectividad".
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PRODUCTOS DE LA CONSTRUCCIÓN

CONTROL DE RECEPCIÓN EN OBRA DE PRODUCTOS

1. En el pliego de condiciones del proyecto deben indicarse las condiciones particulares de control 

para la recepción de los productos, incluyendo los ensayos necesarios para comprobar que los 

mismos reúnen las características exigidas en los apartados anteriores. 

2. Debe comprobarse que los productos recibidos: 

a) corresponden a los especificados en el pliego de condiciones del proyecto; 

b) disponen de la documentación exigida; 

c) están caracterizados por las propiedades exigidas;

d) han sido ensayados, cuando así se establezca en el pliego de condiciones o lo determine el 

director de la ejecución de la obra con el visto bueno del director de obra, con la frecuencia 

establecida. 

3. En el control deben seguirse los criterios indicados en el artículo 7.2 de la Parte I del CTE. 
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CONSTRUCCIÓN

CONTROL DE EJECUCIÓN
1. El control de la ejecución de las obras debe realizarse de acuerdo con las especificaciones del 

proyecto, sus anejos y modificaciones autorizados por el director de obra y las instrucciones del 

director de la ejecución de la obra, conforme a lo indicado en el artículo 7.3 de la Parte I del 

CTE y demás normativa vigente de aplicación. 

2. Debe comprobarse que la ejecución de la obra se realiza de acuerdo con los controles y con la 

frecuencia de los mismos establecida en el pliego de condiciones del proyecto. 

3. Cualquier modificación que pueda introducirse durante la ejecución de la obra debe quedar en 

la documentación de la obra ejecutada sin que en ningún caso dejen de cumplirse las 

condiciones mínimas señaladas en esta sección.

CONTROL DE OBRA TERMINADA
1. En el control deben seguirse los criterios indicados en el artículo 7.4 de la Parte I del CTE
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CONSTRUCCIÓN
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Acceso: www.testradon.es

Disponible:  A partir del 21 de MAYO  (CONSTRUMAT)

http://www.testradon.es/


CONSTRUCCIÓN
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Acceso: www.testradon.es

Disponible:  A partir del 20 de MAYO  (CONSTRUMAT)

http://www.testradon.es/


1. Las operaciones necesarias durante la vida de los sistemas de protección frente al radón para 

asegurar el funcionamiento, aumentar la fiabilidad y prolongar la duración de la misma, se han de 

englobar en un plan de mantenimiento. 

2. Deben realizarse al menos las operaciones de mantenimiento que, junto con su periodicidad, se 

incluyen en la tabla 6.1 y las correcciones pertinentes en el caso de que se detecten defectos. 

Deben además seguirse las especificaciones concretas de los materiales y sistemas empleados 

para garantizar la durabilidad de los sistemas de protección: 

MANTENIMIENTO
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MANTENIMIENTO
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Acceso: www.libroedificiodigital.es

http://www.librtoedificiodigital.es/


MANTENIMIENTO
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Acceso: www.libroedificiodigital.es

http://www.libroedificiodigital.es/


Guia de suport tècnic nº12VídeoArticulo
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http://www.csostenible.net/videos/64?locale=ca
http://informatiu.apabcn.com/blog/rado-en-els-edificis/
https://www.cateb.cat/serveis-tecnics/botiga-tecnica/botiga-de-llibres/


https://www.cateb.cat/webinars-del-cateb/ https://www.youtube.com/watch?v=RptqEOO4CI8&t=3322s
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https://www.apabcn.cat/ca_es/serveicolegiat/actesiactivitats/webinars/Pagines/modificacions-cte.aspx
https://www.cateb.cat/webinars-del-cateb/
https://www.youtube.com/watch?v=RptqEOO4CI8&t=3322s
https://www.youtube.com/watch?v=RptqEOO4CI8&t=3322s
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